
2023.8.5 Belgio ベルギー 

Bonan tagon, sinjoro Hori.  

Mi pensas ke ni vivas nun teruran periodon. Hieraux mi volis iri sur fejsbuko por 

esprimi tion kion mi pensas al Poutine. Kaj mi trovis kelkajn fejsbukajn pagxojn en la 

franca kiuj estas por Poutine. Mi pensis : kiel eblas tio ??? 

Ekzemple : https://www.facebook.com/passionvladimirpoutine/ 

Oni diris al mi ke Poutine volis helpi la personojn, kiuj parolis la Rusan en Ukraino. 

Do lia armeo iris en Ukrainio. Sed mi ne komprenas, kial lia armeo bombardas tiun 

regionon : tiu ne helpas la ukrainiajn personojn, kiuj parolis la rusan.  

Kiam mi legas vian " Voc^ojn el la mondo", mi pensas "malfelicxiajn Ukrainojn".  

Mi trovis ankaux (sed mi ne plu trovas nun tiun artikolon) artikolon pri Poutine, kie 

li diris ke li iris kun sia milito en Afriko kaj ke estus la finon por la okcidentaj landoj. 

Mi pensas, ke estas sia vera celo. Kiel cxiuj diktatoro, li volas direkti la tutan mondon.  

Vladimir Poutine conclut un accord militaire avec plus de 40 pays africains (sudinfo.be)  

 

Mi pensas, ke nun la mondo konas la unuajn grandajn problemojn kun la revarmigo 

de la planedo kaj estas jam teruraj aferoj : arbaroj en fajro, inundoj, tornadoj....Ne estas 

la momanto por la milito. La landoj devus unuigxi kontraux la revarmigo de la planedo.  

Amike, Viviane 

堀さん、こんにちは。 私たちは今、恐ろしい時代に生きていると思います。 昨日、私は Facebook で

プーティンについての考えを表現したいと思いました。 そして、プーティン支持派のフランス語の 

Facebook ページをいくつか見つけました。 私はこう思いました：どうしてそんなことが可能なのでし

ょうか？ 例: https://www.facebook.com/passionvladimirpoutine/  

プーティンはウクライナでロシア語を話す人々を助けたいと思っていると聞きました。 それで彼の軍

隊はウクライナに渡った。しかし、なぜ彼の軍隊がその地域を爆撃するのか理解できません。ロシア語を

話すウクライナ人にとっては何の役にも立ちません。  

あなたの「世界の声」を読むと、「不幸なウクライナ人」と思います。 

また、プーティンに関する記事も見つけました（しかし、その記事はもう見つかりません）。そこで彼

は、アフリカでの戦争に同行し、それが西側諸国の終わりになるだろうと述べていました。それが本当の

目的だと思います。すべての独裁者と同様に、彼は全世界を支配したいと考えている。  

Vladimir Poutine conclut un accord militaire avec plus de 40 pays africains (sudinfo.be)  

（ウラジーミル・プーチン大統領はアフリカ 40 カ国以上と軍事協定を締結した（sudinfo.be）） 

 今、世界は地球の再温暖化による最初の大きな問題を知っていると思います。森林火災、洪水、竜巻

など、すでに恐ろしいことが起こっています...今は戦争をしている時ではありません。各国は団結して地

球温暖化に反対すべきだ。 よろしく、ヴィヴィアン 

 

 

https://www.facebook.com/passionvladimirpoutine/
https://www.sudinfo.be/id691734/article/2023-07-28/vladimir-poutine-conclut-un-accord-militaire-avec-plus-de-40-pays-africains
https://www.sudinfo.be/id691734/article/2023-07-28/vladimir-poutine-conclut-un-accord-militaire-avec-plus-de-40-pays-africains


2023.8.8 Ĉeĥio チェコ 

Saluton sinjoro Jasuo.  

En  araba G^idda okazis du-taga kunveno de reprezentantoj de 42 landoj. Aziaj, 

afrikaj, latin'amerikaj kaj aliaj. Oni priparolis demandoj de globala manĝaĵa sekureco, 

globala energia sekureco, globala ekonomia sekureco, globala nuklea sekureco. 

Kaj ankaŭ ebeco de repatriiĝo de ukrainaj civitanoj perforte deportitaj al teritorio RF. 

Reveno de forŝtelitaj ukrainaj infanoj, milit'kaptitoj.                                   

Oni priparolis ukrainan fomulon de paco. Eblecojn partopreni en postmilita 

renovado kaj rekonstruado de ukrainaj urboj. Renovigo de justeco kaj funkciado de 

leĝoj (akceptitaj en EU) en čiuj ukrainaj regionoj. Renovigo de teritorio de Ukraino en 

internacie agnoskitaj limoj. Ukraina formulo de paco bazas sur omaĝo al internacia 

juro.       

Soldatoj de rusa unuiĝo "Vágner" organizis pučon en Čad.              

Limgadistoj en Pollando plifortigas pola-belarusa limo je 1000 soldatojn. De 

belarusa flanko estis kelkaj provoj de senleĝa penetro tra limo. Reĝimo de 

Lukášenko kolektas sur limoj miloj de senleĝaj migrantoj pór altrudi ilin al najbaraj 

landoj. Du belarusaj helikopteroj traflugis polan limon.                                 

Poloj anoncis, ke naftodukto "Druĵba" ne estas hermetika.  

Dum rusa atako al Summy per raketoj H-1 mortis du civil'uloj, 20 estis 

vunditaj. Dum semajno al Ukraino estis pafitaj 165 raketoj, 78 milit'dronoj, en Zaporizja 

regiono rusoj uzis kemiaj armiloj.                           

Ĝenerale estis 334 atakoj de aero al multetaĝaj loĝdomoj, vendejoj, malsanulejoj 

(du kuracistoj mortis). En vilaĝo Pokrovsk dum rusa atako per "Iskander" mortis 5 

homoj, 31 vunditaj, inter ili infanoj kaj sav'brigadistoj. Estis detruitaj objektoj de čivila 

infrastrukturo.           

Litovio donas 10 milionojn de euroj pór rekonstruado de detruitaj lernejoj kaj domoj 

en Kyjiv-regiono.                                           

Rusoj atakas per raketoj ačetitaj en Norda Koreo.               

Du rusaj milit'ŝipoj, kiuj estis en ukraina akvaspaco estis grave difektitaj per dronoj. 

Olga 

こんにちは、ヤスオさん。 42 カ国の代表による 2 日間の会合がアラブ・グッダで開催された。 アジア、

アフリカ、ラテンアメリカなど。世界的な食糧安全保障、世界的なエネルギー安全保障、世界的な経済安

全保障、世界的な核安全保障の問題が議論されました。また、ロシア連邦領土に強制送還されたウクライ

ナ国民の本国送還も不足している。盗まれたウクライナ人の子供たちと捕虜の返還。ウクライナの和平

方式が議論された。ウクライナの都市の戦後の改修と再建に参加する機会。ウクライナのすべての地域

における司法と法律の機能（EU で認められている）の更新。国際的に認められた国境内のウクライナ領

土の更新。ウクライナの平和の公式は国際法の尊重に基づいています。  



ロシア結社「ヴァーグネル」の兵士らがチャドでクーデターを組織した。  

ポーランドの国境警備隊は 1,000 人の兵士を投入してポーランドとベラルーシの国境を強化している。 

ベラルーシ側からは、国境を不法侵入する試みが数回あった。ルカシェンコ政権は国境で数千人の不法

移民を集め、近隣諸国に押し付けている。ベラルーシのヘリコプター２機がポーランド国境を越境した。 

ポーランド政府は、「ドルジバ」石油パイプラインは気密ではないと発表した。  

ロシアが H-1 ロケット弾でサミーを攻撃した際、民間人 2 名が死亡、20 名が負傷した。 1 週間の間

に、ウクライナではロケット弾 165 発、軍用無人機 78 機が発射され、ロシア人はザポリージャ地域で化

学兵器を使用した。全体として、高層住宅、店舗、病院に対する空襲は 334 件あった（医師 2 名が死亡）。 

ロシアの「イスカンデル」による攻撃でポクロフスケ村では 5 人が死亡、31 人が負傷し、その中には子

供や救助隊員も含まれていた。民間インフラの物体は破壊されました。  

リトアニアはキジウ地域の破壊された学校と住宅の再建に 1,000 万ユーロを寄付。  

ロシア人が北朝鮮で購入したロケット弾で攻撃。  

ウクライナ海域にいたロシアの軍艦２隻が無人機によって深刻な被害を受けた。 オルガ 

 

 

2023.8.8 DR Kongo コンゴ民主共和国 

Kara mia sincera amiko, 

Tiu mondo jam difektiĝis, ĝi konsistas el banditoj, krimuloj. Krimuloj, kiuj ne plu 

respektas la homaran rajton.  

Antaŭ tri monatoj, ugandaj ribeluloj de la grupo ADF, kiuj restas en provinco Norda 

Kivuo, iris en Ugandon por mortigi 48 liceaninojn kaĵ brûligis eĉ la tutan lernejon. Ĉu 

vi komprenas tiun murdon? Tiu terorista ribelulo M23 subtenita de Ruando, jam 

amasbuĉis popolojn de malsamaj lokoj de ĉi tie plurfoje, sed Eŭropa Unio, Anglujo kaj 

UN ne plu kondamnis Ruandon. 

Se mi povus montri bildojn de mortintoj, vi povus plori. Mi persone, kiam mi vidas 

tiun aferon okazantan orientparte de DRK mia koro ploregas. Iafoje, ni ne ofte kutimas 

montri bildojn de mortintoj al niaj korespondamikoj, ĉar iuj diras nin tiel: Neniam 

montros al mi tiajn kruelaĵojn. 

Do, komprenu, ke ni, kiuj estas sub regado de tiu terorista ribelulo de M23, jam estas 

en grava danĝero kaj malriĉiĝis. Sed ni ĉiam esperas, ke iun tagon tiuj kruelaj aferoj 

finiĝos. 

Fartu bone! Honore 

 

親愛なる私の誠実な友人へ、 

世界はすでに損なわれていて、盗賊や犯罪者で構成されています。人権をまったく尊重しない犯罪者で

す。3 か月前、北キブ州に残る ADF グループのウガンダ反政府勢力がウガンダに赴き、女子高生 48 人を

殺害し、さらには学校全体を焼き払いました。そんな大量殺人を理解できますか？ ルワンダが支援する



あのテロ反乱軍 M23 は、すでにここから数回、さまざまな場所で人々を虐殺していますが、欧州連合、

イギリス、国連はもうルワンダを非難していません。 

死んだ人の写真を見せることができたら、あなたは泣くことでしょう。私もコンゴ民主共和国東部でこ

のようなことが起こっているのを見ると、心が泣きます。私たちはペンフレンドに死んだひとの写真を

見せることに躊躇します。なぜなら、「そんな残酷な写真を見せないでほしい」という人がいるからです。 

M23 という反乱テロリストの支配下にある私たちは、すでに重大な危険にさらされ、貧困に陥ってい

ることを理解してください。しかし私たちは、いつかそのような残酷な出来事が終わることを常に願っ

ています。 元気でね。ホノレ 

 

2023.8.12 Rusio ロシア 

Letero el Moskvo  

28-a de julio 2023   

Kara Goro!  

Mi tre ĝojas legi viajn leterojn kaj mi dankas vin pro viaj kontraŭmilitaj agadoj. Eble 

ne estas facile imagi, sed mi pensas, ke ĝi estas realo: ĉiu vorto, ĉiu ago kontraŭ la milito 

savas de morto la vivojn de ukrainaj infanoj kaj plenkreskuloj. E 

   Mi foriris por semajno en julio al najbara ŝtato, al Kartvelio, invitite de miaj novaj 

amikoj. Kartvelio estas sub parta rusa okupacio ekde 2008, kun por-rusa kandidato en 

povo. Ekde 2022, kelkcent mil kontraŭmilitaj rusoj ankaŭ translokiĝis al Kartvelio, kaj 

kelkaj lokanoj ne ĉiam estas feliĉaj, sed ankoraŭ tre amikemaj. Mi sukcesis multe 

komuniki kun homoj surstrataj kaj konatoj. 

 

モスクワからの手紙 2023 年 7 月 28 日  

親愛なるゴローさん！ あなたの手紙を読んでとてもうれしく思います、そしてあなたの反戦活動に感

謝します。想像するのは簡単ではないかもしれませんが、これは現実だと思います。戦争に反対するあら

ゆる言葉、あらゆる行動が、ウクライナの子供と大人の命を死から救っています。 

私は新しい友達に誘われて、7 月に 1 週間隣の国、ジョージアへ向かいました。ジョージアは２００８

年から部分的にロシアの占領下にあり、親ロシア派の候補が政権を握っています。2022 年以来、数十万

人の反戦ロシア人もジョージアに移住しており、地元住民の中には必ずしも幸せとは限らないものの、

それでも非常に友好的な人もいます。 街行く人や知人とたくさんコミュニケーションをとることができ

ました。 

 

堀の注：2008 年、ロシア連邦が軍事侵攻し、ジョージア北部の南オセチアとアブハジアの「独立」を

一方的に承認。日本は、侵攻を受けてロシアと国交断絶したジョージアの要請を受け、2015 年 4 月まで

の国名呼称グルジア（ロシア語: Грузия, Gruziya）からジョージアへ変更した。 

 

https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%8D%97%E3%82%AA%E3%82%BB%E3%83%81%E3%82%A2
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A2%E3%83%96%E3%83%8F%E3%82%B8%E3%82%A2
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%9B%BD%E5%AE%B6%E3%81%AE%E6%89%BF%E8%AA%8D
https://ja.wikipedia.org/wiki/2015%E5%B9%B4
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%83%AD%E3%82%B7%E3%82%A2%E8%AA%9E


カルトヴェリ語族以外の言語で外名として「#サカルトヴェロ」に由来する呼称を使用するのはエスペ

ラントの"Kartvelio カルトヴェリーオ"などごく少数であり、他の言語では以下に挙げるような別系統の

呼称が大部分を占めている。 

国連公用 6 言語における外名は次の通りである。 

言語名 表記（ローマ字転写） 国際発音記号 （カナ転写） 

英語 Georgia [ʤɔːʤə] （ジョージャ） 

フランス語 Géorgie [ʒeɔʁʒi] （ジェオルジ） 

スペイン語 Georgia [xeˈoɾxja] （ヘオルヒア） 

ロシア語 Грузия Gruziya [ɡrˈuzʲɪjə] （グルージヤ） 

中国語（簡体字） 格鲁吉亚 Gelujiya [gélǔjíyà] （クールーチーヤー） 

アラビア語  جورجيا Jurjia [dʒawrdʒaː] 

（ジュルジア） 

  

 

En Kartvelio, ĉie oni povas vidi multajn spurojn de subteno por Ukrainio en ĉi tiu 

milito: reklamaj afiŝoj survoje, grafitioj, anoncoj ĉe la enirejoj de malgrandaj privataj 

vendejoj kaj interŝanĝoficejoj. Cetere, la teksto kaj bildoj estas faritaj de la homoj mem. 

Estas ankaŭ surskriboj, ke rusoj reiru al Rusio - ĉi tiujn surskribojn mi legis kun iom da 

malĝojo, sed ĝenerale mi komprenas, ke tiuj vortoj estas merititaj de la plimulto de rusoj.    

Mi estis en Kartvelio dum semajno, ĝi estis aktiva vizito, ne pro malstreĉiĝo, kaj mi 

sentis min tre bone tie, ĉar dum semajno mi loĝis en lando kiu neniun bombas. Mi 

scivolas, ĉu viziti aliajn landojn fariĝas pli populara inter la japanoj? Se jes, kien ili 

vojaĝas plej ofte (krom Usono)? Mi esperas, ke iam vizitoj al Rusio eblos. Mi pensas, 

ke ĉi tio profitus al ĉiuj. 

 ジョージアでは、道路上の広告ポスター、落書き、小さな個人商店や両替所の入り口のアナウンスなど、

どこでもこの戦争でのウクライナ支援の痕跡を数多く見ることができます。また、文章や画像は本人が

作成したものです。ロシア人にロシアに帰れという文もあります。私はこれらの文を少し悲しい気持ち

で読みましたが、一般的には、これらの言葉は大多数のロシア人にとって当然の言葉であると理解して

います。 

私はジョージアに 1 週間滞在しましたが、休息のためではなく、積極的な訪問でした。そして、その 

1 週間、誰も爆撃をしない国に住んでいたので、とても気分がよかったです。日本人の間でも海外旅行が

人気になってきているのでしょうか？ もしそうなら、彼らはどこに最も頻繁に旅行しますか（米国以外

で）? いつかロシアへの訪問が可能になることを願っています。 これは誰にとっても利益になると思い

ます。 

 

Sed mi revenis, kaj nun ĉiutage mi spertas fortan kontraston kompare kun pli paca 

lando. Ekzemple, jen la unua novaĵo, pri kiu mi eksciis alveninte. En Ŝtata Dumao 

https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%AB%E3%83%AB%E3%83%88%E3%83%B4%E3%82%A7%E3%83%AA%E8%AA%9E%E6%97%8F
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%B8%E3%83%A7%E3%83%BC%E3%82%B8%E3%82%A2%E3%81%AE%E5%9B%BD%E5%90%8D#%E3%82%B5%E3%82%AB%E3%83%AB%E3%83%88%E3%83%B4%E3%82%A7%E3%83%AD
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A8%E3%82%B9%E3%83%9A%E3%83%A9%E3%83%B3%E3%83%88
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A8%E3%82%B9%E3%83%9A%E3%83%A9%E3%83%B3%E3%83%88
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%9B%BD%E9%9A%9B%E9%80%A3%E5%90%88
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%9B%BD%E9%9A%9B%E7%99%BA%E9%9F%B3%E8%A8%98%E5%8F%B7
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E8%8B%B1%E8%AA%9E
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%9B%BD%E9%9A%9B%E9%9F%B3%E5%A3%B0%E8%A8%98%E5%8F%B7
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%83%95%E3%83%A9%E3%83%B3%E3%82%B9%E8%AA%9E
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%9B%BD%E9%9A%9B%E9%9F%B3%E5%A3%B0%E8%A8%98%E5%8F%B7
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%B9%E3%83%9A%E3%82%A4%E3%83%B3%E8%AA%9E
https://en.wikipedia.org/wiki/WP:IPA_for_Spanish
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%83%AD%E3%82%B7%E3%82%A2%E8%AA%9E
https://en.wikipedia.org/wiki/WP:IPA_for_Russian
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%AD%E5%9B%BD%E8%AA%9E
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E7%B0%A1%E4%BD%93%E5%AD%97
https://en.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:IPA_for_Mandarin
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A2%E3%83%A9%E3%83%93%E3%82%A2%E8%AA%9E
https://en.wikipedia.org/wiki/WP:IPA_for_Arabic


deputitoj decidis renomi la tagon de milita gloro. Antaŭe, mi tute ne sciis ion pri ĉi tiu 

"ferio", laŭ mia scio, ĝi ne estas celebrata en Rusio. Sed nun estas presitaj ĉiuj novaĵoj, 

ke pli frue la tago de la 3-a de septembro nomiĝis "La Tago de la Fino de la Dua 

Mondmilito 1945", kaj nun ĝi nomiĝas "La Tago de Venko super militisma Japanio kaj 

la fino de la Dua Mondmilito 1945". La deputitoj notis ke ili faris ĝin intence por ĉagreni 

la japanojn pro sia kontraŭmilita pozicio. Kaj mi pensis, kiel malbona estas, kiel terure, 

ke ni havas tiel malvirtajn kaj malnoblajn deputitojn, kun gangsteraj konceptoj, kun iliaj 

provoj treni ilin en la militon kaj mortigi aŭ insulti aliajn popolojn. Mi reprezentas 

neniun politikan partion, sed mi pardonpetas pro la senhonto kaj aroganteco de tiuj 

nenormalaj homoj, kiujn mi bedaŭrinde ne povas haltigi. 

 しかし、私は戻ってきて、今では、より平和な国と比較して、強いコントラストを毎日感じています。 

たとえば、これは私が到着して最初に知ったニュースです。国家院では、議員らが軍事的栄光の日を改名

することを決定しました。以前、私はこの「休日」について何も知りませんでした。私の知る限り、ロシ

アでは祝われませんでした。以前は 9 月 3 日が「1945 年第二次世界大戦終結の日」と呼ばれていました

が、今では「1945 年軍国主義日本に対する勝利と第二次世界大戦の終結の日」と呼ばれているというニ

ュースがあちこちで見られます。議員らは、日本人が戦争反対を言っているので、日本人を動揺させるた

めに意図的にそうしたことを行ったと指摘しました。そして、ギャングの様な考えで、彼らを戦争に引き

ずり込み、他の民族を殺したり侮辱したりしようとする、これほど邪悪で卑劣な議員がいるということ

は、どれほどひどいことであり、どれほどひどいことなのかと思いました。私はいかなる政党の代表者で

もありませんが、異常な人々の恥知らずさと傲慢さを、残念ながら、止めることができないことをお詫び

します。 

 

Pasintmonate en Rusio mi havis plurajn konversaciojn kun fremduloj. 83-jara virino, 

loĝanto de la Moskva regiono, ŝi loĝas sola, sed foje ŝia filo vizitas ŝin, kaj ŝia filino 

mortis antaŭ kelkaj jaroj. Mi faris al ŝi malfacilajn demandojn pri la sinteno al la 

militistaro, sed eĉ sen plene kompreni la demandojn, ŝi ĉiam precize kaj saĝe respondis. 

Ŝi diris, ke ŝi ne povas spekti televidon pro la agreso de la programoj, kvankam ŝi sentis 

soleca. Kaj ke kvankam ŝi ne havas parencojn en Ukrainio, ŝi sentas sin tre malbone pro 

la milito, ĉar vivantaj homoj mortas. Ŝi ekploris dum la konversacio, kaj ankaŭ al mi 

estis tre malfacile reteni min 

 先月ロシアで私は初めての人と数回会話しました。一人はモスクワ地方在住の 83 歳の女性で、一人暮

らしだが時々息子が訪ねてくるが、娘は数年前に亡くなりました。私は彼女に軍隊に対する態度につい

ての難しい質問をしましたが、質問が完全に理解できなかったとしても、彼女はいつも正確かつ賢明に

答えてくれました。彼女は、番組の攻撃性のせいで、孤独を感じながらも、テレビを見ることができない

と語りました。そして、彼女にはウクライナに親戚がいないにもかかわらず、戦争のせいで生きている

人々が死んでいくので、とても気分が悪いと感じています。会話中に彼女が泣き始めたので、私も我慢す

るのがとても大変でした。 

    



Ŝi ankaŭ parolis pri sia amikino el Moskvo. Amikino havas filon, li estis perforte 

vokita en la armeon pasintjare, kondukita al la frontlinia rusa urbo Belgorodo. La filo 

rifuzis sekvi iujn ajn ordonojn, kaj pro tio oni metis lin en kavon kiel punon. La patrino 

eksciis pri sia filo, ŝi vivis tre malbone, do ŝi turnis sin al ĉiuj siaj amikoj por helpo kaj 

kolektis 70 mil rublojn (malpli ol mil dolarojn) kaj prenis la monon al la aŭtoritatoj en 

Belgorodo kun peto lasi ŝian filon foriri. La mono estis prenita de la virino, sed la filo 

ne estis liberigita. La filo vivis, kiam ŝi transdonis la subaĉetaĵon. Kaj poste ili diris al 

ŝi, ke li mortis. Sed ŝi opinias, ke rusaj estroj mortigis lin pro venĝo pro lia malobeo. 

 彼女はまたモスクワの友人についても話しました。友人には息子がいるが、彼は昨年強制的に軍隊に

召集され、ロシアの最前線都市ベルゴロドに連行されました。息子はいかなる命令にも従わなかったの

で、罰として洞窟に入れられました。母親は息子の事を知り、自分は貧しいので、友人全員に助けを求め、

7 万ルーブル（1,000 ドル未満）を集め、ベルゴロドの当局にその金を持って行き、息子を解放してくれ

る様求めました。その女性から金は奪われたが、息子は釈放されませんでした。彼女が賄賂を渡したと

き、息子は生きていました。そして彼らはその後彼女に彼が死んだことを告げました。しかし彼女は、ロ

シアの指導者たちが彼の不従順への復讐として彼を殺害したのではないかと考えています。 

    

En la sama tago, mi interparolis kun alia virino, 60-jara, mi ankaŭ demandis ŝin pri 

ŝia vivo kaj sinteno al la milito, komence ŝi respondis tre mallonge kaj kontraŭvole, kaj 

poste, kiam ŝi eksciis, ke mia patrino vivas en Ĥarkovo, ŝi ankaŭ multe ploris kaj diris, 

ke ŝi tre bedaŭras la ukrainojn kaj ne volas militon. 

   Kompreneble, 2-3 fojojn pli ofte oni povas renkonti homojn, kiuj aprobas la militon, 

sed ĉi tiu aprobo ne estas tiel sincera kiel la larmoj de ĉi tiuj virinoj, kiujn mi renkontis.  

   Plej ofte, pensiuloj (pro influo de opinioj de televido) kaj oficistoj kaj oficistoj kaj 

ŝtatoficistoj de diversaj rangoj kaj rangoj kaj iliaj familioj (instruistoj, kuracistoj, 

policanoj, militistoj) aprobas la militon. Ili timas, ke pro la ŝanĝo de potenco ili perdos 

sian stabilecon kaj privilegiojn. Ili ne komprenas, ke per tia akordiga infanismo ili mem 

proksimigas la detruon de la ekonomio kaj de siaj vivoj. 

   Sed funkciuloj almenaŭ malvigle montras subtenon, sed la deputitoj estas tute 

surprizaj pro ilia nesufiĉeco. Kelkfoje mi ne havas alian elekton ol ridi pri iliaj teruraj 

ideoj. Ni simple iĝas el lando eĉ en frenezulejon.   

 同じ日に、私は別の 60 歳の女性と話し、彼女の人生や戦争に対する態度についても尋ねました。最初

は非常に短く、しぶしぶ答えましたが、その後、私の母がハリコフに住んでいることを知ったとき、彼女

も大泣きして、ウクライナ人にはとても申し訳なくて、戦争は望んでいない、と言いました。 

もちろん、戦争を肯定する人々に出会う頻度は 2 ～ 3 倍になりますが、その肯定は私が出会った女

性たちの涙ほど誠実ではありません。ほとんどの場合、年金受給者（テレビの意見の影響により）、さま

ざまな階級の役人、公務員とその家族（教師、医師、警察官、兵士）が戦争を承認しています。彼らは政

権交代により安定と特権を失うことを恐れています。彼らは、そのような融和的な幼児主義によって、自

分たち自身が経済と生活の破壊に近づいていることを理解していません。公務員は、少なくとも低調な



支持を示しているが、議員らはその不十分さに完全に驚いています。彼らのひどい考えには笑うしかな

いことがしばしばあります。私たちは単に国を精神病院に変えているだけなのです。 

 

Nuntempe tre malmultaj infanoj naskiĝas en Rusio. Laŭ kelkaj raportoj, la 

prezidenta administracio petis ĵurnalistojn ne mencii pliajn naskiĝstatistikojn. Sed 

oficialuloj entreprenis korekti ĉi tiun mankon de la lando. La Sanministro, Murashko, 

ekzemple, faris paroladon. Li diris, ke junaj rusaj virinoj "fakte, de la lerneja benko" 

devas esti klarigitaj, ke ili unue devas naski infanon, kaj poste edukiĝi kaj konstrui 

karieron. Mi ne pensas, ke ĝi estas bona ideo. Mi kredas, ke se knabino volas, oni devas 

doni al ŝi la ŝancon studi kaj esti sendependa, kaj ne esti devigita, kiel en aziaj landoj, 

esti maŝino por la produktado de infanoj. Altnivela edukado igos vin pli verŝajne krei 

feliĉan familion kaj kreskigi infanojn kun amo. Sed parlamentanoj pensas alie. Nun ili 

disvolvas leĝojn por kontroli aborton (malpermeso fari ilin en privataj klinikoj, kontrolo 

de medikamentoj en ĉi tiu areo). Ĉi tio, laŭ mi, plej verŝajne kondukos al kaŝaj operacioj 

kaj pliigita morteco, kaj aliaj problemoj en ĉi tiu areo. La samaj deputitoj promesis unu 

jaron pli frue, ke patroj en grandaj familioj ne militos, nun mi aŭdis, ke ĉi tiu normo aŭ 

ĉesis, aŭ ĉesos funkcii baldaŭ. 

 現在、ロシアでは生まれる子供の数が減っています。一部の報道によると、大統領政権はジャーナリス

トに対し、これ以上の出生統計について言及しないよう求めたといいます。しかし当局者らはこの国の

出生不足を正すことに取り組んでいます。例えば、ムラシュコ保健大臣はスピーチを次のように行いま

した。同氏は、ロシアの若い女性は「実際、学校の椅子から」、「まず子供を産み、その後教育を受け、

キャリアを築かなければならない」ことを明確にさせなければならないと述べました。私はそれは良い

考えだとは思いません。私は、少女たちが望むのであれば、彼女には勉強して自立する機会が与えられる

べきであり、アジア諸国のように子供を産む機械になることを強制されるべきではないと信じています。

高度な教育を受ければ、幸せな家庭を築き、愛情をもって子どもを育てる可能性が高くなります。しか

し、国会議員は違う考えを持っています。現在、彼らは中絶を規制する法律を制定中である（民間診療所

での妊娠中絶の禁止、この分野での医薬品の管理）。私の意見では、これはおそらく隠れた手術や死亡率

の増加、そしてこの分野における他の問題が出てくることになるでしょう。同じ議員が一年前、大家族の

父親は戦争に行かないと約束したが、今ではこの基準は廃止されたか、まもなく廃止されると聞きまし

た。 

    

Leĝo ankaŭ estis pasigita por senigi rusan civitanecon de homoj kiuj kontraŭbatalas 

la militon. Ĝis nun, ĉi tio validas nur por tiuj, kiuj ricevis rusan civitanecon post alveno 

el alia lando. Sed nun leĝpropono estis enkondukita por ke homoj naskitaj en Rusio estu 

senigitaj de sia civitaneco pro mallojaleco al la milito. 

   Poste, pasintjare, la deputitoj proponis pligrandigi la skiz-aĝon: laŭ la leĝo, pli frue 

viroj estis alvokitaj al militservo de 18 ĝis 27 jaroj. La deputitoj klarigis ĉi tiun ŝanĝon 

zorgante pri la loĝantaro: en la aĝo de 18 jaroj ankoraŭ estas tro frue por iri servi, ke ili 



ankoraŭ estas preskaŭ infanoj, ne viroj, do oni devas levi la skizstangon, kaj rusoj de 21 

ĝis 30 jaroj devus esti alvokitaj por servo. Kaj antaŭ kelkaj tagoj ili reproponis, ke nun 

la militservo koncernu virojn de 18 ĝis 30 jaroj (kaj ne ĝis 27 jaroj, kiel antaŭe). Ĉi tio, 

laŭ spertuloj, devus aldoni pliajn 2 milionojn da potencialaj soldatoj al la armeo. 

  戦争に反対する人々のロシア国籍を剥奪する法律も可決されました。これまでのところ、これは他

国から到着後にロシア国籍を取得した人にのみ適用されていました。しかし今、ロシアで生まれた人々

が戦争への不忠誠を理由に市民権を剥奪される法案が導入されたのです。 

昨年後半、議員らは徴兵年齢の引き上げを提案しました。法律によれば、以前は男性の兵役年齢は 18 歳

から 27 歳まででした。議員らはこの変化について、住民の事を考えてのことだと説明しました。つまり

18 歳で兵役に就くにはまだ早すぎる、彼らはまだ男ではなく子供に近いため、徴兵の基準を引き上げる

べきであり、ロシア人は 21 歳から 30 歳までだ兵役に就く方が良い、というのです。そして数日前、彼

らは兵役の対象となるのは 18 歳から 30 歳までの男性（以前のように 27 歳までではない）であると再び

提案しました。専門家によれば、これによりさらに 200 万人の兵士が軍隊に加わることになるといいま

す。 

    

Krom la militservo ekzistas ankaŭ "parta mobilizado", tio estas, viroj de malsamaj 

aĝoj estas alvokitaj, ne estas klare sur kiu bazo. Ĉiukaze, la deputitoj "prizorgis" ilin, 

kaj antaŭ kelkaj tagoj pasigis multajn leĝojn por tiuj, kiuj ne volas batali. Nun la 

deputitoj monpunos la estrojn de entreprenoj, kiuj ne eldonas dungitojn, kaj ĝenerale 

oni provizas monpunojn por homoj, kiuj ne informas pri viroj, kiuj kaŝas sin de 

mobilizado. La eblaj mobilizitaj soldatoj mem ankaŭ estas atenditaj esti monpunitaj pro 

neapero kaj kaŝado de informoj. Limsoldatoj ne lasos ilin el Rusio nun. Ni fariĝas Nord-

Koreio. Aŭ eble ni jam fariĝis ĝi, sed ni ne povas kaj ne volas konfesi ĝin. 

 兵役に加えて、「部分動員」もあります。つまり、さまざまな年齢の男性が召集されるますが、その根

拠は明らかではありません。いずれにせよ、議員らは彼らに「配慮」し、数日前には戦いを望まない人々

のために多くの法律を可決しました。今後、議員らは従業員を派遣していない企業のトップに罰金を科

す予定で、動員から隠れている男性について知らせない者には一般に罰金が科せられることになりまし

た。 動員される可能性のある兵士自身も、出頭しなかったり情報を隠蔽したりしたとして罰金を科せら

れる見通しです。国境警備隊は今、彼らをロシアから出国させないでしょう。私たちは北朝鮮になりつつ

あります。あるいは、私たちはすでにそうなってしまっているのに、それを認められないし、認めたくな

いのかもしれません。 

    

Ankaŭ niaj oficistoj, inkluzive de la ĉefa fiulo P, daŭre mensogas, ke ili "protektas 

la loĝantaron de Ukrainio kontraŭ la Bandera ĥunto." Mi ankoraŭ ne komprenas, kiel ili 

kuraĝas diri tian teruran mensogon. Ili mem sendas mortigajn raketojn al loĝkonstruaĵoj 

kaj mensogas, ke ili zorgas pri homoj. Kaj samtempe multaj rusoj, kiuj sukcesis diri la 

veron, estas malliberigitaj. Centoj da homoj estis kondamnitaj al 6-15-20 jaroj nur pro 

afiŝado de veraj fotoj kaj filmetoj el Ukrainio en sociaj retoj. Ĉu la oficialuloj vere 



esperas, ke ili povos plu regi surbaze de tiaj monstraj misinformadoj kaj mensogoj? La 

murdintoj estas tiel naturaj en siaj paroloj, tiel lerte pretendantaj esti honestaj homoj, ke 

mi ne komprenas, kiel iliaj mensogoj ne falas en inferon. 

 また、主要な悪役 P を含む我が国の当局者は、「バンデラ軍事政権からウクライナ国民を守っている」

と嘘をつき続けています。なぜ彼らがそのようなひどい嘘をあえてついたのか、私にはまだ理解できま

せん。彼ら自身が住宅に殺人ロケット弾を飛ばしているのに、人々のことを気にかけていると嘘をつき

ます。そして同時に、真実を伝えることに成功した多くのロシア人が投獄されています。ウクライナの本

物の写真やビデオをソーシャルネットワークに投稿しただけで、数百人が 6 年から 15 年から 20 年の懲

役を言い渡されています。当局者らは、このような巨大な誤った情報と嘘に基づいて統治を続けられる

ことを本当に望んでいるのだろうか？ 殺人犯たちはあまりにも自然な言動で、巧妙に正直者であるふり

をしているので、どうして彼らの嘘が地獄に落ちないのか私には理解できません。 

注：プーチンは「第二次世界大戦中のヒトラーの共犯者であるバンデラの思想的継承者である新しい

ウクライナの指導者から彼らを救っている」と宣言してクリミアの併合を歓迎していた。 

 

   En Rusio preskaŭ ĉiuj plenkreskuloj ricevis sekundaran edukadon. Do, ili legas 

Tolstoj kaj Ĉeĥov, ili konas multajn poemojn kaj kantojn pri la ĉagreno de la dua 

mondmilito. Kaj samtempe ili estas tiel kruele kaj kruele pretaj mortigi najbaran 

Ukrainion. Kion mi povas diri, ke posteulo de Leo Tolstoj nun sidas en la Ŝtata Dumao 

kaj adoptas ĉi tiujn terurajn leĝojn. 

 ロシアではほぼすべての成人が中等教育を受けています。彼らはトルストイやチェーホフを読み、第二

次世界大戦の悲しみについての多くの詩や歌を知っています。そして同時に、彼らは隣国のウクライナ

を非常に残酷かつ残酷に殺害する準備ができています。レフ・トルストイの子孫が今、国家院に座し、こ

のような恐ろしい法律を採択していることを何と言うべきでしょうか。 

    

El la lastaj ŝercoj, ankoraŭ unu afero - niaj kuraĝaj policanoj metis sur la serĉatan 

liston la juĝistojn de la internacia Haga Kortumo, ekzemple, Tomoko Akane. Tio 

aspektas tre komika. Estas klare, ke tio estas venĝo por eventuala proceso de P, sed kiel 

stulte tio aspektas, kiel en malbona malmultekosta teatro... Bonvolu pardoni nian 

frenezan landon, ĝi jam estas simple freneza. Eble la falo de Rusio estas leciono por ĉiuj 

landoj - oni povas legi bonajn librojn en la infanaĝo, enkonduki en la civilizacio - kaj 

samtempe esti kanibalo kaj kanajlo. Eble tio okazis pro la vendo de rusa petrolo kaj gaso. 

Mi scivolas, ĉu estas politikistoj en Japanio, kiuj scipovas trompi same kiel rusajn? 

Ŝajnas al mi, ke ĉi tio eblas nur ĉe ni nun. 

 最近のジョークからもう 1 つ、我が国の勇敢な警察官が国際ハーグ法廷の裁判官、たとえば赤根智子

を指名手配しました。それはとてもコミカルに見えます。これが P の訴訟の可能性に対する復讐である

ことは明らかですが、これはひどい安っぽい劇場のように、なんと愚かに見えるでしょう...私たちの狂っ

た国を許してください、それはすでに狂っているだけです。おそらくロシアの崩壊は、すべての国にとっ

ての教訓となるでしょう――人は幼少期に良書を読み、文明に触れることもできるが、同時に人食い人

https://en.wikipedia.org/wiki/First_Yatsenyuk_Government
https://en.wikipedia.org/wiki/First_Yatsenyuk_Government
https://en.wikipedia.org/wiki/Annexation_of_Crimea_by_the_Russian_Federation


種や悪党になることもできる。おそらくこれはロシアの石油とガスの販売のために起こったでしょう。 

日本にもロシアほど騙す術を知っている政治家がいるだろうか？ それは今の私たちにしかできないこ

とだと思います。 

注：2023 年 3 月 20 日、ロシア連邦捜査委員会は ICC が戦争犯罪容疑で同国のウラジーミル・プーチ

ン大統領に逮捕状を出したことを受け、ICC のカリム・カーン主任検察官や赤根ら 3 人の裁判官に対す

る捜査を始めたと発表し、同年 7 月 27 日にロシア内務省は刑法違反容疑で赤根を指名手配した。 

 

   Ankaŭ la vizito de reprezentantoj de afrikaj landoj al Sankt-Peterburgo aspektas tre 

amuza. Ni estas prezentitaj kun ĉi tio kiel grandega atingo. La popoloj de Afriko kaj 

Rusio subskribis traktatojn pri paca atomo, pri kunlaboro en la ekstera spaco, kvazaŭ 

tiuj landoj estus la plej gvidaj en la kampo de scienco kaj tekniko. Amuza kaj timiga. 

   Jes, ni ankoraŭ havis la ribelon de Prigoĵin. Kaj laŭ mia kompreno, li amuzis multajn 

homojn, revivigis ilin. Ĉiuj vidis, ke Prigoĵin preterpasis plurajn grandajn urbojn 

senprobleme kaj preskaŭ eniris Moskvon. Ĉiuj vidis kiel la prezidanto ektimis kaj kiel 

oficialuloj flugis el la ĉefurbo per privataj aviadiloj. Ni komprenis, ke Prigoĵin estas la 

sama kanibalo, sed samtempe estis amuze vidi, kiel la teruraj aŭtoritatoj timis lin kaj 

forkuris per ĉiuj fortoj. Prigoĵin daŭre estas granda kaj kun mono, kaj alia bonkonata 

fondinto de la milito, Girkin-Strelkov, estis malliberigita. Dum la ribelo de Prigoĵin, li 

subtenis Putinon, sed tio ne savis lin. Ŝajne, la prezidanto devis senigi iun faman je sia 

libereco, por timigi popolon. 

   Mi volis skribi al vi ĉi-foje tre mallongan leteron, sed rezultis kiel ĉiam)) 

   Mi esperas, ke via laboro estas bona kaj estos eĉ pli bona estonte. Mi vere esperas, 

ke pli aŭ malpli frue ni forigos la limojn, kaj tiam ĉiu homo povos konsideri la tutan 

planedon kiel sian hejmon.  Amike, N  

 

また、アフリカ諸国の代表のサンクトペテルブルク訪問もとても面白いです。これは大きな成果として

報告されています。アフリカとロシアの人々は、あたかもそれらの国が科学技術の分野で最もリーダー

であるかのように、原子力の平和利用や宇宙空間での協力に関する条約に署名しました。面白くて怖い

ですね。  

はい、プリゴジンの反乱もありました。そして私が理解しているところでは、彼は多くの人々を楽しま

せ、彼らを元気づけました。誰もが、プリゴジンがいくつかの大都市を問題なく通過し、ほぼモスクワに

入ろうとしているのを見ました。大統領がどのように怯え、当局者たちがどのようにプライベート飛行

機で首都から飛び去ったのかを誰もが目にしました。私たちはプリゴジンが同じ人食い人種であること

を理解していましたが、同時に恐ろしい当局がどのように彼を恐れて全力で逃げたかを見るのは面白か

ったです。プリゴジンは依然として大物で資金力があり、もう一人の有名な戦争創設者であるギルキン・

ストレルコフは投獄されました。プリゴジンの反乱中、彼はプーチンを支持したが、それは彼を救いませ

んでした。どうやら、大統領は人々を怖がらせるために、有名人の自由を奪う必要があったようです。  

 

https://ja.wikipedia.org/wiki/2023%E5%B9%B4
https://ja.wikipedia.org/wiki/3%E6%9C%8820%E6%97%A5
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%83%AD%E3%82%B7%E3%82%A2%E9%80%A3%E9%82%A6%E6%8D%9C%E6%9F%BB%E5%A7%94%E5%93%A1%E4%BC%9A
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E6%88%A6%E4%BA%89%E7%8A%AF%E7%BD%AA
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A6%E3%83%A9%E3%82%B8%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%83%AB%E3%83%BB%E3%83%97%E3%83%BC%E3%83%81%E3%83%B3
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A6%E3%83%A9%E3%82%B8%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%83%AB%E3%83%BB%E3%83%97%E3%83%BC%E3%83%81%E3%83%B3
https://ja.wikipedia.org/w/index.php?title=%E3%82%AB%E3%83%AA%E3%83%A0%E3%83%BB%E3%82%AB%E3%83%BC%E3%83%B3&action=edit&redlink=1


今回はとても短い手紙を書きたかったのですが、いつもの通りになってしまいました））  

あなたの仕事が良いものであり、将来的にはさらに良くなることを願っています。私は、遅かれ早かれ

国境が撤廃され、すべての人が地球全体を自分の家だと考えることができるようになることを心から願

っています。 草々、N 

 注：2023 年 7 月 22 日 · ロシアの軍事評論家で、強硬派の代表格であるイーゴリ・ギルキン氏（通称

ストレルコフ氏）が 21 日、過激派活動を呼びかけた疑いで逮捕された。 

 


